RECURSOS LINGUISTICS EN LINIAPER A QSAL
L'EMPRESA

SERVEI D'ASSESSORAMENT
LINGUISTIC

2
Ajuntament de Capdepera

DICCIONARIS

- Optimot: https://aplicacions.llengua.gencat.cat/lic/AppJdava/index.html
- DRAE: https://dle.rae.es/
- OnelLook: https://www.onelook.com/

TRADUCTORS

- Google translate: https://translate.google.com/

- Lexicool: https://www.lexicool.com

- Traductor i diccionari Pons en diversos idiomes:
https://es.pons.com/traducci%C3%B3n

- Traductor de Softcatala: https://www.softcatala.org/programes/traductor-softcatala/
- Apertium: https://www.apertium.org/index.spa.html?dir=cat-por#translation

TERMINOLOGIA DE DIFERENTS AMBITS EMPRESARIALS

- Cercaterm (Termcat). Cerca de termes especifics de qualsevol ambit:
https://www.termcat.cat/ca/cercaterm
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https://www.softcatala.org/programes/traductor-softcatala/
https://www.apertium.org/index.spa.html?dir=cat-por#translation
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MODELS DE DOCUMENTS

- Vocabularis de sectors especifics editats per I'Ajuntament de Capdepera:
Vocabulari de bars i cafeteries , Vocabulari de restaurants , Vocabulari de turisme ,
Vocabulari comercial

- Models de retolacié per a comercos, bars i restaurants:
http://sal.balearweb.net/get/cartes_retols.pdf

Retolacié interna de bars i restaurants elaborada per la DGPL del Govern Balear:
http://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=3761437&coduo=2390443&lang=ca

- Textos empresarials en catala: models de xec, factura, albara, pagaré, etc. Elaborats
per la Generalitat de Catalunya.
http://www.gencat.cat/empresaiocupacio/departament/centre_documentacio/publicacions/emp
resa/mde/web/temari/

- Pautes per redactar cartes de restaurant, bar i cafeteri
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/pautes%20per%20red
actar%20cartes%20de%20restaurant%2C%20bar%20i%20cafeteria.pdf

PER ATENDRE EL/LA TURISTA (EN CONTEXT REAL)

'_IdiOmeS per al turisme: fragments de videos en context real (cuina, menjador, comerg...) especialment en anglés i italia.
Guia basica de conversacio en rus:


https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/vocabulari%20de%20bars%20i%20cafeteries%20ajcapdepera.pdf
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/voc_restaurants_0.pdf
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/vocabulari_vacances_a_Mallorca.pdf
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/voc_comercial_0.pdf
http://sal.balearweb.net/get/cartes_retols.pdf
http://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=3761437&coduo=2390443&lang=ca
http://www.gencat.cat/empresaiocupacio/departament/centre_documentacio/publicacions/empresa/mde/web/temari/
http://www.gencat.cat/empresaiocupacio/departament/centre_documentacio/publicacions/empresa/mde/web/temari/
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/pautes%20per%20redactar%20cartes%20de%20restaurant%2C%20bar%20i%20cafeteria.pdf
https://www.ajcapdepera.net/sites/cilma_capdepera/files/2019-06/pautes%20per%20redactar%20cartes%20de%20restaurant%2C%20bar%20i%20cafeteria.pdf
http://idiomesperalturisme.blogspot.com.es/search/label/RESTAURANT
http://www.rusogratis.com/guia-de-conversacion.php
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